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Ǒहंदȣ के समाचार पğɉ मɅ अंĒेजी शÞदɉ का बढ़ता Ĥयोग, Ǒहंदȣ Ĥेिमयɉ के िलए िचंता का ǒवषय बना हुआ 
है। Ǒहंदȣ समाचार पğɉ मɅ अंĒेजी शÞदɉ के Ĥयोग कȧ ǔजस गित से बढ़ रहा हैए उसको देखकर भय लगता है। िचतंा 
है यहȣ ǔèथित रहȣ तो आने वाले वषɟ मɅ Ǒहंदȣ कȧ दशा Èया होगी? Èया Ǒहंदȣ के समाचार पğ अंĒेजी शÞदɉ से अटे 
पड़े हɉगे? Ǒहंदȣ के समाचार पğɉ मɅ कई समाचारɉ के शीष[क देखकर Ǒठठक कर उसके शÞद िगनने पड़ते हɇ। Ǒहंदȣ के 
शÞद हɇ भी या नहȣ?ं कई शीष[कɉ मɅ तो िसफ[  कारक शÞद हȣ Ǒहंदȣ के होते हɇ, शेष अंĒेजी। भाषाǒवदɉ ने समाचार 
पğɉ मɅ Ĥयोग होनी वाली अंĒेजी-ǑहÛदȣ शÞदɉ कȧ ǔखचड़ȣ को ‘Ǒहंदȣ’ और ‘ǑहंǔÊलश’ नाम Ǒदया है। Ĥư यह भी है 
Ǒक अंĒेजी शÞदɉ के Ĥयोग कȧ सीमा अभी िनधा[ǐरत नहȣं कȧ गई तो भǒवçय मɅ ‘Ǒहंदȣ’ या ‘ǑहंǔÊलश’ भी बचेगी 
Èया? Ǒकसी भी भाषा के िलए यह अÍछȤ ǔèथित नहȣं हɇ, इस सàबÛध मɅ गभंीरता के साथ ǒवचार Ǒकया जाना 
चाǑहए।  

सव[समावेशी भाषा होने के कारण Ǒहंदȣ ने बड़ȣ सहजता और सरलता से, समय के साथ चलते हुए कई 
बाहरȣ भाषाओं के शÞदɉ को भी अपने आचंल मɅ समेट िलया है। पहले से हȣ समƨृ Ǒहंदȣ का शÞद भÖडार और 
अिधक समƨृ हो गया है। Ǒहंदȣ को कभी भी अÛय भाषाओं के शÞदɉ से परहेज नहȣं रहा। भारतीय भाषाएं तो उसकȧ 
अपनी सगी बहनɅ हɇ, उनके साथ तो Ǒहंदȣ का लेन-देन èवाभाǒवक हȣ है। लेǑकन, Ǒहंदȣ ने बाहरȣ भाषाओं के शÞदɉ 
को भी ǒबना Ǒकसी फेरबदल के, उनके èवाभाǒवक सɋदय[ के साथ èवीकार Ǒकया है। वाèतव मɅ, Ǒहंदȣ जीवतं भाषा 
है। वह समय के साथ बहȣ है, कहȣं ठहरȣ नहȣ।ं जीवतं भाषाएं शÞदɉ कȧ छुआछूत नहȣं मानती हɇ। शÞद ǔजधर से भी 
आए, Ǒहंदȣ ने आ×मसात कर िलए। शÞदɉ का आना, Ǒहंदȣ के आंचल मɅ जगह पाना, èवाभाǒवक और èवतǾ था, तब 
तक तो ठȤक था लेǑकन, जब से बाहरȣ भाषाओं के शÞदɉ को Ǒहंदȣ के आचंल मɅ जबरन ठेला जाने लगा है, 
अèवाभाǒवक हो गया है। यह Ǒहंदȣ कȧ अǔèमता का Ĥæ न बन गया है। ऐसी ǔèथित मɅ Ĥæ न यह रह हȣ नहȣं जाता 
है। Ǒहंदȣ मɅ अÛय भाषाओं के शÞदɉ का Ĥचलन Ǒहंदȣ के िलए आशीवा[द है या अिभशाप?  

          ǒवशेष मानिसकता वाले साǑह×यकारɉ, भाषाǒवदɉ, सचंारकɉ और Ĥशासकɉ ने सàभवत: Ǒकसी सुिनयोǔजत 
षÔयğं के तहत पहले तो यह हौåवा खड़ाकर Ǒदया Ǒक Ǒहंदȣ ‘ǔÈलç ट’ भाषा है। इसके बाद Ǒहंदȣ के ‘सरलीकरण’ और 
आम बोलचाल कȧ भाषा के नाम पर उसे ‘ǑहंǔÊलश’ बना Ǒदया है। Ǒहंदȣ मɅ अÛय भाषाओ ंखासकर अंĒेजी के शÞदɉ 
को जबरन ठंूसा जा रहा है। यह भाषा कȧ अǔèमता के साथ ǔखलवाड़ नहȣं तो Èया है? पǐरणाम देǔखए Èया हुआ? 
आज Ǒकसी यवुा से बातचीत कȧǔजए, समझ आ जाएगा। आवæयकता, िश¢क, Ĥणाम, अिनवाय[ जसेै Ǒहंदȣ के सरल 
शÞद सुनकर वह आपकȧ ओर आæ चय[ से देखने लगेगा। दरअसल, Ǒहंदȣ के शÞदɉ को अपदèथ करके उसके सामने 
लàबे समय से बाहरȣ भाषाओ ंके शÞदɉ को परोसा गया है। यहȣ कारण रहा है Ǒहंदȣ के आसान शÞद भी उसके िलए 
ǔÈलƴ हो गए हɇ। यह भी देखने मɅ आ रहा है Ǒक दसूरȣ भाषा और Ǒहंदȣ के शÞदɉ मɅ भी भेद करना उसके िलए 
कǑठन हो गया है। असर, हादसा, खुदकुशी, नजǐरया, सुबह, मकसद, Ĝामा, टȣचर और टेबल जसेै अनेक बाहरȣ 
भाषाओं के शÞद उसे ‘Ǒहंदȣ’ हȣ Ĥतीत होते हɇ। अनावæयक Ǿप से बाहरȣ भाषाओं के शÞदɉ के उपयोग से Ǒहंदȣ के 
बहुत से शÞद कहȣं गमु हो गए हɇ, ǔÈलƴ हो गए हɇ, अĤचिलत हो गए हɇ। Ĥæ न उठता है Ǒक Ǒहंदȣ मɅ बाहरȣ भाषाओ ं
के शÞदɉ का Ĥचलन इस तरह हȣ अिनयोǔजत तरȣके से बढ़ता रहा तो Èया इससे Ǒहंदȣ हȣ अĤचिलत नहȣं हो 
जाएगी?  



          Ǒकसी भी भाषा के ǒवकास, उसके जीǒवत बने रहने और जन सामाÛय कȧ भाषा बनी रहने के िलए 
दसूरȣ भाषा के शÞदɉ का योगदान िनǔƱततौर पर मह×वपणू[ होता है। लेǑकन, आवæयकता से अिधक उपयोग से मलू 
भाषा हȣ पǐरवित[त होने लगती है। यह पǐरवत[न उसके अǔèत×व के िलए सकंट बन जाता है। Ǒहंदȣ के ǒवकास पर 
नजर डाले तो हम पाएंगे Ǒक Ǒहंदȣ के शÞद भÖडार मɅ फारसी के करȣब साढ़े तीन हजार, अरबी के ढाई हजार और 
दसूरȣ भाषाओं के भी कई हजार शÞद आ गए हɇ। èटेशन, Ěेन, इंजन, कार, बस, पेĚोल, डȣजल, टेलीǒवजन, चैनल, 
कàपनी, इंजेÈशन, डॉÈटर, नस[, एàबलुɅस और कàÜयटूर जसेै शÞदɉ के Ĥचलन मɅ कोई आपǒƣ नहȣं हɇ। आवæयकता 
और तकनीक के अनसुार बाहरȣ भाषाओं के शÞदɉ के Ĥयोग से Ĥ×येक भाषा समƨृ हȣ होती है। Ǒहंदȣ भी समƨृ हुई 
है। लेǑकन, जब Ǒहंदȣ के सुबोध शÞदɉ कȧ जगह अकारण या कहɅ जानबझूकर अंĒेजी या दसूरȣ भाषा के शÞदɉ का 
Ĥयोग Ǒकया जाता हैए तब पीड़ादायक ǔèथित बनती है। धÛयवाद कȧ जगह ‘थɇÈ स‘, समाचार कȧ जगह ‘Û यजू’, 
èवतंğता Ǒदवस कȧ जगह ‘इंǑडपɅडɅस डे’ और मेहमान कȧ जगह ‘गेè ट‘ का Ĥचलन Ǒहंदȣ Ĥेिमयɉ के िलए तो द:ुख का 
कारण बनता हȣ है, यह Ǒहंदȣ के िलए भी अपमानजनक ǔèथित पदैा करता है। Èया यह भाषा कȧ सरलता है? 
इंǑडपɅडɅस डे सरल शÞद है या Ǒफर èवतंतğता Ǒदवस? ऐसे मɅ सरल Ǒहंदȣ के नाम पर Ǒहंदȣ को ‘ǑहंǔÊलश’ मɅ 
पǐरवित[त करने का जो षडयğं चलाया जा रहा है, उसका ǒवरोध और उस पर लगाम लगाना आवæयक हो जाता है। 
Ǒहंदȣ का सàमान, उसकȧ अǔèमता, उसकȧ आ×मा को बचाना है तो Ǒहंदȣ मɅ बाहरȣ भाषा के शÞदɉ के Ĥचलन मɅ 
सावधानी रखने कȧ आवæयकता है।  

          Ǒहंदȣ के पास भारतीय भाषाओं और बोिलयɉ कȧ अपार संपदा है। भारतीय भाषाओं के शÞद सामØय[ का 
मुकाबला कोई भी बाहरȣ भाषा नहȣ ंकर सकती। अंĒेजी मɅ ǔजतने शÞद हɇ, उससे कई गनुा शÞद अकेली Ǒहंदȣ मɅ हɇ। 
Ǒफर, अÛय भारतीय भाषाओ ंको Ǒहंदȣ के साथ िमला िलया जाए तो अंĒेजी हȣ Èया, दिुनया कȧ अÛय भाषाएं भी 
बौनी नजर आएंगी। इस लेख मɅ अÛय भाषा, कȧ जगह ‘बाहरȣ भाषा’ शÞद का उपयोग Ǒकया गया है। ÈयɉǑक, अÛय 
मɅ भारतीय भाषाएं भी शािमल कर ली जाएंगी। भारतीय भाषाएं तो Ǒहंदȣ कȧ अपनी हɇ। Ǒहंदȣ मɅ भारतीय भाषाओं के 
शÞदɉ के Ĥचलन से कोई समèया नहȣ ंहै। इसीिलए यǑद Ǒहंदȣ के Ǒकसी ‘ǔÈलç ट शÞद’ के èथान पर ‘आसान शÞद’ 
का उपयोग करना हो तो उसके िलए बाहरȣ भाषा का मुंह Èयɉ ताकना? इसके िलए सबसे पहले भारतीय भाषाओ ं
और बोिलयɉ के शÞद भÖडार को खंगालना चाǑहए। भारतीय संǒवधान का अनÍुछेद-351 भी Ǒहंदȣ के Ĥचार-Ĥसार-
Ĥचलन को बढ़ावा देने के साथ Ǒहंदȣ को समƨृ करने कȧ बात करता है। इस अनÍुछेद मɅ èपƴ Ǿप से कहा गया है 
Ǒक Ǒहंदȣ के ǒवकास के िलए उसकȧ Ĥकृित मɅ हèत¢ेप Ǒकए ǒबना ǑहÛदèुतानी और आठवीं अनसुचूी मɅ ǒविनǑद[ƴ 
भारत कȧ अÛय भाषाओ,ं संèकृत, असिमया, बांÊला, गजुराती, कÛनड़, कæमीरȣ, कɉकणी, मलयालम, मǔणपरुȣ, मराठȤ, 
नेपाली, तिमल सǑहत 18 भाषाओं, के ĤयƠु Ǿप, शैली और पदɉ को आ×मसात Ǒकया जा सकता है। Ǒहंदȣ का शÞद 
भÖडार बढ़ाने के िलए मुÉयतया संèकृत और गौणतया अÛय भाषाओं के शÞद Ēहण करना चाǑहए। Ǒहंदȣ और 
भारतीय भाषाएं हमारा èवािभमान हɇ। भाषा ǒवƮानɉ कȧ इस बात को हमेशा याद रखना चाǑहए Ǒक Ǒकसी भी भाषा 
के ǒवकास मɅ हजारɉ वष[ कȧ याğा लगती है। हम सबकȧ िचंता होनी चाǑहए Ǒक अपनी ĮेƵ भाषा मɅ अकारण और 
अनावæयक Ǿप से बाहरȣ भाषा के शÞदɉ को ठंूसकर Èयɉ बबा[द करɅ?              (Ĥè तिुत: मनजु फȧचर सǒव[स) 

नोट: मनजु फȧचरउ सǒव[स मɅ छपे लेखɉ के ǒवचार लेखक के अपने हɇ। माखनलाल चतुवȶदȣ राƶीय पğकाǐरता एव ं
संचार ǒवæ वǒवƭालय का इनसे सहमत होना आवæ यक नहȣं है। यहां Ĥकािशत सामĒी का उपयोग गरै å यावसाियक 
कायɟ के िलए करने हेतु Ǒकसी अनमुित कȧ आवæ यकता नहȣ ंहै। मनजु फȧचर सǒव[स का उã लेख अवæ य करɅ।  
 


